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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

« CAUTION: This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« Do not use the appliance:

- on any part of your body other than your face.

-on dry, chapped skin or when you suffer skin conditions
such as eczema, inflamed skin or acne.

-on damage or infected skin.

Avoid direct contact with eyes and the hairline. Stop using if
skin becomes red or irritated.

- Consult a doctor if your skin becomes very irritated or starts
to bleed.

« Do not use the appliance on the same spot for longer than
3 minutes at a time.

« Do not exert excessive pressure on your skin.

« For reasons of hygiene we recommend you not to lend
anyone your appliance, even those who are closest to you.
« If you suffer from skin problems or other medical problems,
consult your doctor before using the appliance.

« Do not insert objects in the appliance or disassemble the
appliance.

« Please note that the condition of the skin varies through-
out the year. Facial skin can get dryer during the winter sea-
son: in that case you should reduce the treatment time.

For best results, replace the brush head every 3 months.

- For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations
(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.).

« CAUTION: This appliance is not intended to be used by persons (including child-
ren) with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised or have been given instructions beforehand
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

- Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

- Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

- Store the product in a dry place away from direct sunlight.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

- Do not mix new and used batteries or different types of batteries.

- Ensure that the polarity is correct when inserting the batteries.

« Empty batteries must be removed from the device and disposed of in a safe manner.
- Remove batteries from a device if it is not intended to be used for a long period.

« Do not short-circuit the power supply terminal.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for professional use. The gua-
rantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT
K @ Yourappliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
|

o Leave it at a waste collection point or an approved service centre so that it
can be disposed of correctly.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

To buy your spare parts and accessories, go to the Accessories Store on the site
www.rowenta.com

CONSEILS DE SECURITE

Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d1 a une mauvaise utilisation.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expé-
rience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne res-
ponsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation
de l'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.

« ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des en-
fants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant des ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances, s'ils ontrecu un
encadrement ou des instructions concernant I'utilisation
de I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.
Les enfants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de
son entretien sans surveillance. Il convient de surveiller les
enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.

« Ne pas utiliser I'appareil :

- sur une autre zone du corps que le visage.

- sur une peau seéche, gercée ou si vous souffrez d'affections
cutanées (eczéma, inflammations, acné).

- sur une peau blessée ou infectée.

- Evitez le contact direct avec les yeux et a la naissance des
cheveux. Si une irritation de la peau ou des rougeurs appa-
raissent, arrétez |'utilisation.

« Sila peau devient tres irritée ou saigne, consultez un médecin.
«Ne pas utiliser l'appareil plus de 3 minutes d'affilée surlaméme zone.
« Ne pas exercer une trop forte pression sur la peau.

« Pour des raisons d’hygiéne nous vous recommandons de ne pas
préter votre appareil méme dans votre environnement proche.

« Sivous avez des problemes de peau ou d’autres problémes
médicaux, consulter votre médecin avant utilisation.

«Ne pasinsérer d'objet dans 'appareil, ou désassembler I'appareil.
« L'état de votre peau varie tout au long de I'année. Votre
visage peut étre plus sec durant I'hiver: dans ce cas, la durée
du traitement doit étre réduite.

« Pour de meilleurs résultats, veuillez remplacer la téte de
brosse tous les 3 mois.

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations apli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
« ATTENTION : Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bé-
néficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d'une surveil-
lance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de
surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Ne pas utiliser par température inférieure a 0°C et supérieur a 35°C.

« Conserver le produit dans un endroit sec et non exposé a la lumiére du soleil.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les différents types de piles ou piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées.
« Les piles doivent étre insérées selon la polarité correcte.

- Les piles déchargées doivent étre retirées de I'appareil et éliminées de facon stre.

« Si 'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé pendant une longue période, il con-
vient de retirer les piles.

« Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement. Il ne peut étre utilisé a des fins pro-
fessionnelles. La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.
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PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT !
E @ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
|

S Confiez celuici dans un point de collecte ou & défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

Pour acheter vos piéces détachées et accessoires, rendez-vous sur la page boutique
accessoire du site www.rowenta.com

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG : Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen, deren korperliche oder geistige Unversehrtheit
oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen be-
nutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Ein-
weisung in den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben
und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte
das Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kinder dlirfen
das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.

Das Gerat nicht:

-an einer anderen Korperstelle als im Gesicht anwenden.

-auf trockener oder rissiger Haut oder wenn Sie an einem Hau-
tausschlag leiden anwenden (Ekzem, Entziindungen, Akne).

- auf verletzter oder entziindeter Haut anwenden.

«Direkten Kontakt mit den Augen und dem Haaransatz ver-
meiden. Sollte es zu Hautreizungen oder Rétungen kom-
men, die Verwendung einstellen.

Einen Arzt zu Rate ziehen, falls die Haut sehr gereizt reagiert
oder blutet.

« Das Gerat nicht langer als drei aufeinanderfolgende Mi-
nuten auf der gleichen Stelle verwenden.

« Keinen zu starken Druck auf die Haut austben.

« Aus Griinden der Hygiene sollten Sie Ihr Gerat nichtan andere
Personen verleihen, auch nicht in lhrem unmittelbaren Umfeld.
« Falls Hautprobleme oder andere medizinische Probleme
vorliegen, vor Verwendung einen Arzt zu Rate ziehen.

« Keine Gegenstande in das Gerat einflihren und das Gerat
nicht auseinander bauen.

« Der Zustand Ihrer Haut andert sich wahrend des Jahres. Das
Gesicht ist wahrend des Winters moglicherweise trockener. In
diesem Fall muss die Dauer der Behandlung reduziert werden.
« Fur beste Ergebnisse den Biirstenkopf alle 3 Monate aus-
tauschen.

» Geeignet fur die Verwendung in der Badewanne oder unter der Dusche.

« Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen werden.

e Unterschiedliche Batteriearten oder neue Batterien und Altbatterien durfen nicht
vermischt werden.

« Batterien miissen unter Beachtung der richtigen Polaritdt eingesetzt werden.

e Leere Batterien mussen aus dem Gerdt entnommen und sicher entsorgt werden.

« Wenn das Gerdt fur einen langen Zeitraum unbenutzt aufbewahrt werden soll, missen
die Batterien entnommen werden.

e Zuleitungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemé@Ben Gebrauch auszuschlieen.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch den Kun-
den muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den
Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei
unsachgemafer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!
E @ IhrGerat enthalt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien. Bringen

< Siedas Gerit zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde.

s Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com verfiigbar.

Fiir den Kauf von Ersatzteilen und Zubehor gehen Sie auf der Seite www.rowenta.com
in den Zubehor-Shop.
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VEILIGHEIDSADVIEZEN

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

« MERK: Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8
ar og oppover og personer med reduserte fysiske, senso-
riske eller mentale evner, eller for personer uten erfaring og
kjennskap hvis de har blitt gitt oppleering i bruken av ap-
paratet eller er under oppsyn og forstar farene som er in-
volvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten oppsyn.

« Het apparaat mag niet worden gebruikt:

- Op een ander lichaamsdeel dan het gezicht.

- Op droge, gebarsten huid of als u lijdt aan huidaandoeningen
(eczeem, ontstekingen, acne).

- Op beschadigde of geinfecteerde huid.

«Vermijd direct contact met de ogen en de haarlijn. Stop het
gebruik wanneer de huid geirriteerd raakt of rood wordt.

« Als uw huid geirriteerd raakt of bloed, vraag dan raad aan uw arts.
« Gebruik het apparaat niet langer dan 3 minuten op de-
zelfde plaats.

« Ikke press for hardt mot huden.

« Av hygieniske drsaker frarades det & lane apparatet bort til
andre, selv personer du kjenner godt.

« Hvis du har hudproblemer eller andre medisinske problemer,
konsulter legen din for bruk.

« Ikke for noen gjenstander inn i apparatet eller ta apparatet
fra hverandre.

« De staat van uw huid varieert het hele jaar door. Uw ge-
zicht kan droger zijn tijdens de winter: in dat geval moet u
de duur van de behandeling reduceren.

- Vervang de kop van de borstel om de 3 maanden om de
beste resultaten te verkrijgen.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

« Verschillende soorten batterijen, evenals nieuwe en oude batterijen, mogen niet door
elkaar worden gebruikt.

« Bij het insteken van de batterijen moet de juiste polariteit in acht worden genomen.

« Lege batterijen moeten uit het apparaat worden genomen en op een veilige manier wor-
den verwijderd.

« Als het apparaat gedurende lange tijd moet worden opgeslagen zonder te worden
gebruikt, moeten de batterijen er worden uitgehaald.

« Er mag geen kortsluiting worden veroorzaakt tussen de voed ingsklemmen.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het kan niet voor bedrijfsmatige
doeleinden gebruikt worden. De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
K (® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd kunnen worden.
|

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende servicedienst voor
verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Ga naar de pagina Accessories Store op www.rowenta.com om uw afzonderlijke
onder-delen of accessoires te kopen

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
IT per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

CONSIGLI DI SICUREZZA

« ATTENZIONE : Il presente apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, mentali e sensoriali 0 non dotate di un liv-
ello adeguato di formazione e competenze solo nel caso in
cui abbiano ricevuto un'apposita supervisione o istruzioni
inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano pienamente
consapevoli dei pericoli ad esso connessi. | bambini devono
astenersi dal giocare con questo apparecchio.

La pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni di ma-
nutenzione non devono essere eseguite da bambini senza
la supervisione di un adulto.

« Non utilizzare l'apparecchio:

- su nessun'altra parte del corpo che non sia il viso.

- su pelle secca, screpolata o in presenza di disturbi cutanei
(eczemi, infiammazioni, acne).

- su pelle che presenta ferite o infezioni.

« Evitare il contatto diretto con gli occhi e 'attaccatura dei
capelli. Se si verifica un'irritazione della pelle o degli arros-
samenti, interromperne I'utilizzo.

« Se la pelle siirrita molto 0 sanguina, consultare un medico.
« Non utilizzare I'apparecchio per piu di 3 minuti di fila sulla
stessa zona.

« Non esercitare una pressione troppo forte sulla pelle.

« Per motivi igienici,

si sconsiglia di prestare |'apparecchio ad altri, ivi compresi
amici e familiari.

« In caso di problemi cutanei o di altri problemi medici, con-
sultare il proprio medico prima dell'utilizzo.

« Non inserire oggetti all'interno dell'apparecchio e non
smontarlo.

« Lo stato della pelle varia nel corso dell'anno. Il viso pud
essere piu secco durante I'inverno: in questo caso, ridurre la
durata del trattamento.

« Per migliori risultati si prega di sostituire la testina ogni 3 mesi.

- Adatto per I'utilizzo in vasca da bagno o sotto la doccia.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili

« Non mischiare i diversi tipi di batterie o le batterie nuove e usate

« Inserire le batterie con la polarita corretta

« Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo e smaltirle in modo sicuro

- In caso di inutilizzo prolungato del dispositivo, &€ opportuno rimuovere le batterie.
« | terminali di alimentazione non devono essere corto-circuitati.

GARANZIA

L'apparecchio e destinato unicamente a un uso domestico. Non puo essere utilizzato
a fini professionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo scorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA SALVAGUARDIA DELL'AMBIENTE!
E @ L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
]

9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro assistenza
autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu opportuno.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro ww.rowenta.com

Per comprare le parti di ricambio e gli accessori, accedere alla pagina Negozio acces-
sori del sito web www.rowenta.com
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

« ATENCION : Este electrodoméstico puede ser usado por nifios
de8afos enadelantey por personas con discapacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales o por falta de conocimientos y experien-
cia en el manejo de este tipo de aparatos, siempre que cuenten
con supervisién o hayan recibido instrucciones sobre el uso se-
guro del electrodoméstico y entiendan los riesgos que implica.
Los nifios no deberian jugar con el aparato. La limpieza y el man-
tenimiento de usuario no deben realizarlas nifos sin supervision.
« No utilizar el aparato:

- en una zona del cuerpo que no sea la cara.

- sitiene la piel seca, agrietada o si sufre afecciones cutaneas
(eczema, inflamaciones, acné).

- sila piel presenta heridas o esta infectada.

« Evitar el contacto directo con los ojos y sobre la linea de
crecimiento del pelo. Dejar de utilizar si la piel empieza a
irritarse o enrojecerse.

« Si la piel se irrita mucho o sangra, consultalo con el médico.
«No utilizar el aparato durante mas de 3 segundos seguidos
sobre la misma zona.

« No ejerzas demasiada presion en la piel.

« Por motivos de higiene, le recomendamos no intercambiar el
aparato con otros usuarios, aunque sean de su entorno proximo.
« Si tienes problemas de piel u otras afecciones, consultalo
con el médico antes de utilizarlo.

« No introduzcas ningun objeto en el aparato ni desmontes
sus piezas.

« El estado de la piel varia a lo largo del afo. Puede que la
cara esté mas seca en invierno; en ese caso, debe reducirse
la duracion del tratamiento.

« Para obtener mejores resultados, debe cambiarse el cabe-
zal cada 3 meses.

- Puede utilizarse en la bafera o la ducha.

« No debe recargar las pilas que no sean recargables.

« No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas con pilas usadas.

« Debe introducir las pilas segun la polaridad correcta.

- Debe retirar del aparato las pilas descargadas y eliminarlas de forma segura.

- Conviene retirar las pilas en caso de que deba guardar el aparato y no lo vaya a utilizar
en un periodo de tiempo prolongado.

- Los bornes de alimentacién no deben estar cortocirtuitados.

GARANTIA

Su aparato estd disefiado para un uso exclusivamente doméstico. Por tanto, no debe utilizarse
para fines profesionales. La garantia quedara anulada y no sera valida en caso de uso incorrecto.

PARTICIPEMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

9 Lléveloaun puntode recogida o, en su defecto a un servicio técnico autorizado para

E @ Suaparato contiene un gran nlimero de materiales valorizables o reciclables.
que realice su tratamiento.
|

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.rowenta.com

Para comprar recambios y accesorios, accede a la seccion de la Tienda de accesorios
del sitio www.rowenta.com

Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar o aparelho por forma
a evitar qualquer situacdo de perigo devido a uma utilizagdo incorrecta.

CONSELHOS DE SEGURANCA

« ATENCAO : Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas cujas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, desde
que tenho sido devidamente acompanhadas e instruidas
sobre a correcta utilizacao do aparelho, pela pessoa re-
sponsavel pela sua seguranca. A limpeza e a manutencao do
aparelho nao pode ser realizada por criangas sem vigilancia.

+ Nao utilizar o aparelho:

-numa outra zona do corpo a nao ser o rosto.

-numa pele seca, ressequida ou se tiver doencas de pele (ec-
zema, inflamacdes, acne).

-numa pele ferida ou infetada.

« Evite o contacto direto com os olhos e a linha do couro ca-
beludo. Se surgir alguma irritacao ou vermelhidao na pele,
devera parar a sua utilizacao.

« Se a pele ficar muito irritada ou comecar a sangrar, con-
sulte um médico.

+ Nao utilizar o aparelho mais de 3 minutos seguidos na
mesma zona.

+ Nao aplicar demasiada pressao na pele.

« Por razoes de higiene, recomendamos que nao empreste o
seu aparelho, nem mesmo a pessoas proximas de si.

« Se tiver problemas de pele ou outros problemas de satde,
consultar o médico antes de utilizar.

+ Nao introduzir objetos no aparelho nem desmontar o aparelho.
+ O estado da sua pele varia ao longo do ano. O rosto poderad
ficar mais seco durante o inverno, devendo, por isso, reduzir
a duracao do tratamento durante esta época do ano.

« Para obter melhores resultados, substituir a cabeca da es-
cova de 3 em 3 meses.

- Adequado para utilizacdo na banheira ou no duche.

- As pilhas ndo recarregdveis ndo devem ser carregadas.

- Nao deve utilizar em simultaneo diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas.
« As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

« As pilhas descarregadas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas de forma segura.
- Se pretender armazenar o equipamento durante um longo periodo de tempo, deve
retirar as pilhas.

« Os bornes de alimentacdo ndo devem estar em curto-circuito.

- Nao deitar fora as pilhas usadas : deve elimina-las como residuos quimicos. Deve
entrega-las num ponto de recolha previsto para o efeito.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uso doméstico, nao podendo ser utilizado para fins
profissionais. A garantia torna-se nula e invalida em caso de uma utilizagao incorrecta.

PROTECCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
K @ O seuaparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.

= Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

I Estas instrucdes também estédo disponiveis no nosso website

www.rowenta.com

Para adquirir as suas pecas sobresselentes e acessorios, entre na pagina Loja de
Acessorios do sitio www.rowenta.com

Al0AoTE TIC 08NYiEC TPOTOU XPNOIUOTIOINCETE T CUOKELN
TIPOKEILEVOU VA AmOPUYETE KAOE Kivouvo Adyw akatdAAnAng xprnong.

XYMBOYANEXZ AXOANEIAZ

« MPOZOXH : Autr n ouokeun pmopei va xpnaotuomolndei amoé
maud1a nAIKiag armd 8 eTwv KA TAvw KAl ard ATOHA UE UEIWUEVES
OWHATIKEC, OIAVONTIKEC 1 AVTIANTITIKEC IKAVOTNTEC 1 EANEIPN
gumelpiag Kal yvwong, av Toug mapéxetal emiBAen i odnyieg
6oov a@opd TNV ao@alr xPrion TNG GUGKEUNE Kl KATAVOOUV
TOU¢ umdpyovteg kivduvou. Ta madid dev emTpemeTal va
naiCouv e tn ouokeun. O kaBaplopdg Kat n ouvTAPNoN amd
T0 Xpnotn dev mpémet va yivovtat amd maudid xwpic emifAeyn.
» Mnv XpnOIUOTIOIEITE T OUOKEUN:

-0€ AA\N {Wvn TOU CWUATOC TTANV TOU TIPOCWTTOU.

-0€ Enpd i okaouévo Gépa, 1y Qv MAOYETE amo OEPUOTIKEC
maOnoelC (EkCepa, PAEYUOVEC, akpr).

'-0€ TPAUMATIONEVO 1) LOAUGHEVO HEppaL.

« Amo@uyeTte TNV amevBeiag emagr pe ta pdtia A Ti¢ pideg
TwV HaMwv. Edv epgaviotei epeBioudc Tou 6épuatoc i
KOKKIVIAEC, OTAUATACTE TN XPARON.

« Y& mepintwon mou 1o dépua epeBioTel MOAD 1y HATWOEL,
amevBuvbeite o€ ylatpo.

« Mn xpnoluomoleite Tn GUOKELR yia dldoTnua dvw Twv 3
ouvexouevwy Aemtwv otnv idta {wvn.

« Mnv aokeite umepBoAikd évtovn mieon oto déppa.

« Ma Adyoug LYIEIVAC, 00¢ OUVIOTOUE va Unv daveilete T
OUOKEUR, aKOpa Kal 0€ dTopa Tou oTevou oag mepIBANOVTOC.
« Av éxete depuatikd i dMa latpikd mpofAquarta,
OULBOUAEUTEITE TOV YIATPO GAg TTPLV Ao TN XPARoN.

« Mnv €10dyete avtikeipeva Péoa 0Tn CUOKEUN Kal pnv
QMOCUVAPHUONOYEITE TN CUOKEUN).

« H katdotaon tou 6¢puatdc oac aladlel katd tn Sldpkela
ToU €t0oUC. To Mpdowmd oag eival iow¢ EnpoTEPO KATA TN
SIAPKELQ TOU XEIUWVA: OTNV TIEPIMTTWON AUTH, N SIAPKELD TG
Bepameiac Ba mpémel va pelwbei.

« [0 KAAUTEPA AMOTEAEOUATA, AVTIKATAOTEIOTE TNV KEPAAR
NG Povptoag KAbe 3 prvec.

+ KatdA\AnAn yia xprjon péoa otn pmaviépa fi 6To VIoug.

« Ot un emavagopti{oueveg unatapisg Sev mpémel va goptifovtal

« Mnv avaptyvUeTe S10gpopoug TUTTOUG UITOTAPLWV 1 VEEG KAL XPNOIUOTIOINUEVES UITATAPIES
- TOMOBETAOTE TIC UMATAPIEG CUMPWVA HE TN OWOTH TTOAKOTNTA

+ OLASEIEC UMOTOPIEG TIPEMEL VA APAIPOVVTAL AT T CUOKEUT Kall SlaTiBevTal e ac@or Tpdmo
« Av mipémel va amoOnKeVOETE T CUOKEUH XWPIG va TNV XPNOIUOTOINOETE yia Heydho

SlAoTNUA, AQALPECTE TIC UImaTAPIEG.
- O1 Baoelg popTiong Sev MPEMEL va BPAXUKUKAWVOUV.

EFTYHZH

H ouokeur] 00 oxeSIA0TNKE AMOKAEICTIKA YIa OIKIOKH XEr oM. Agv propei va xpnotpomnoinBei yia
EMAYYENUATIK XPrion. H eyyunon akupwvetal og epimmwon AavBaopévng Xprong.

AZ ZYMMETEXOYME ZTHN NMPOXTAX'IA TOY NEPIBAAAONTOZX!
K @® H ouokeur oac mepiéxel TOMA a€I0TORGIA Fy AVAKUKADGIHA UNKA.

AnobéoTe Tnv o€ éva onieio S1aBeonC yia va paypatomoindei n enefepyacia g,
EEE Auté ol 0dnyieg SiatiBevral emiong Kot amo To S1adIKTVAKG pag Tomo
www.rowenta.com

a va ayopdcete anoowpeva pépn Kat e§apTnpata, avatpéte otn celida Tou
NAEKTPOVIKOU KATACTHHATOG EEAPTNHATWV TOU SIKTUAKOU TOTTOU WWW.rowenta.com

SIKKERHETSRAD

« WAARSCHUWING : Dit apparaat mag gebruikt worden
door kinderen vanaf 8 jaar, personen met verminderde
fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen
die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat ze
onder de supervisie staan van een persoon die verantwoor-
delijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben
om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren
kennen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Schoonmaak-en onderhoudswerkzaamhedenmogen nooit
door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Ikke bruk apparatet:

-noe annet sted pa kroppen enn ansiktet.

-pa torr eller sprukken hud eller hvis du har hudproblemer
(eksem, betennelser, akne).

-pa skadet eller infisert hud.

+Unnga direkte kontakt med gynene og harrgttene. Ma ikke
brukes hvis huden blir irritert eller du far rade utslett.

« Konsulter en lege hvis huden blir svaertirritert eller begynner a blg.

Les bruksanvisningen fer du bruker apparatet.
Slik unngar du enhver risiko som skyldes uriktig bruk.

« Bruk ikke apparatet lenger enn 3 minutter sammenhen-
gende pa samme omrdde.

« Oefen niet te veel druk op de huid uit.

« Uit hygiénisch oogpunt raden wij u aan uw apparaat aan
niemand uit te lenen, zelfs niet aan goede vrienden of familie.
+ Als u huidproblemen of andere medische problemen hebt,
vraag dan raad aan uw arts voordat u het toestel gebruikt.
« Geen voorwerpen in het toestel steken of het toestel
demonteren.

« Hudens tilstand varierer gjennom dret. Ansiktshuden
kan bli tarrere om vinteren; i sa tilfelle ma behandlingens
varighet reduseres.

« For bedre resultater, erstatt barstehodet hver tredje maned.
- Egnet for bruk i badekaret og i dusjen.

- Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades.

- Ikke bland ulike typer batterier, eller nye og brukte batterier.

- Sett inn batteriene med korrekt polaritet.

- Utladede batterier ma fjernes fra apparatet og avhendes pa en sikker mate.

« Hvis apparatet blir stdende lenge uten a brukes, bor batteriene fiernes.

« Laderne ma ikke kortsluttes.

- Ikke kast brukte batterier: de ma behandles som spesialavfall. Ta dem med til en
gjenvinnings- eller miljgstasjon.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pa bruk i hjemmet. Det kan ikke brukes til profesjo-
nelle formal. Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

LA OSS TENKE MILJ@
E: (© Apparatet inneholder en rekke komponenter som kan gjenvinnes eller resirkuleres.
|

< Leverdetinntil eninnsamlingssted eller et autorisert servicesenter for & vaere
sikker pa at det blir riktig viderebehandlet.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com

For & kjope lgse deler og tilbehor, besok nettbutikkens side for tilbehor pa
www.rowenta.com

Lds noggrant igenom instruktionerna fére den forsta anvandningen
for att undvika all fara p.g.a. en felaktig anvandning.

SAKERHETSFORESKRIFTER

+ OBS! Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar
och uppat samt av personer med begransad fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller med bristande erfarenheter och
kunskaper, om de dvervakas eller far instruktioner om hur
apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och om de forstar
de risker den kan medfora. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte gdras av barn utan tillsyn.
« Anvand inte apparaten :

-pa nagon annan del av kroppen dn ansiktet.

-pa torr eller sprucken hud eller om du lider av huddkommor
(eksem, inflammationer, akne).

-pa skadad eller infekterad hud.

+ Undvik direktkontakt med 6gonen och harrotterna. Avbryt
anvandningen om huden blir irriterad eller rodnar.

+ Om huden blir valdigtirriterad eller bldder, kontakta en lakare.
« Anvand inte apparaten under mer an 3 minuter i foljd pa
samma stalle.

« Tryck inte for hart mot huden.

« Av hygieniska skal rekommenderar vi dig att inte lana ut
epilatorn.

+ Om du har problem med huden eller andra medicinska
problem, rddgor med din ldkare innan anvandning.

« Forinte in nagot féremal i apparaten, och montera inte isar den.
« Din hud &r inte i samma skick aret om. Det kan handa att du ar
torrareiansiktet under vintern: i sa fall bor behandlingen forkortas.
« For att uppna battre resultat bér du byta ut borsthuvudet
var tredje manad.

« Lamplig for rengdring under rinnande vatten.

- Batterier som inte ar uppladdningsbara far inte laddas.

- Olika typer av batterier samt nya och anvanda batterier far inte blandas.

- Batterierna ska sattas i med plus- och minuspolerna korrekt placerade.

- Urladdade batterier ska tas ut ur apparaten och kasseras pa ett sakert satt.

- Om apparaten ska forvaras utan att anvandas under en langre tid bor batterierna tas ut.
« Stromforsorjningsterminalerna far inte kortslutas.

GARANTI

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk. Den far inte anvéndas i professionella samman-
hang. Vid felaktig anvandning upphor garantin att galla.

SKYDDA VAR MILJO!
H (D Den hér apparaten innehaller mycket material som gér att atervinna.
|

S Limna in apparaten pa din lokala &tervinningscentral eller, om sadan inte
finns pa din ort, pa en auktoriserad serviceverkstad for tervinning.

De hér instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida www.rowenta.com

Reservdelar och tillbehor kan inhandlas pa sidan med tillbehorsbutik pa webbplatsen
www.rowenta.com

SIKKERHED

Laes vejledningen grundigt,
inden apparatet tages i brug.

« BEMARK: Dette apparat kan benyttes af bgrn fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de overvages eller har faet instruktion i sikker brug af appa-
ratet, og forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke bgrn
lege med apparatet. Rengaring og brugervedligeholdelse
ma ikke udfegres af barn uden overvagning.

+ Brug ikke apparatet :

- andre steder pa kroppen end i ansigtet.

- pa tor eller sprukken hud, eller hvis du lider af hudsyg-
domme (eksem, irritation, uren hud).

- pa hud med sar eller hud, som er inficeret.

« Undgd direkte kontakt med gjnene og hargraensen. Stop an-
vendelsen hvis der optraeder irritation eller radmen af huden.
+ S@g lege, hvis huden udviser steerk irritation eller blgder.
« Brug ikke apparatet mere end 3 minutter i traek pd samme
omrade.

« Tryk ikke for hardt pa huden.

« Af hensyn til hygiejnen anbefaler vi, at man ikke laner appa-
ratet ud til andre, heller ikke de naermeste familiemedlemmer.
« Sperg din laege, hvis du har hudproblemer eller andre hel-
bredsproblemer, inden du bruger apparatet.

« Stik ikke genstande ind i apparatet, og skil det ikke ad.

« Hudens tilstand varierer i lgbet af hele dret. Ansigtshuden
kan vaere mere tgr om vinteren: i sa fald ber varigheden af
behandlingen reduceres.

« For at opna de bedste resultater bar barstehovedet skiftes
hver 3. maned.

- Forskellige batterityper samt nye og brugte batterier ma ikke anvendes sammen

- Batterierne skal iseettes, sa de vender rigtigt i forhold til polerne.

- Afladede batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes pa en sikker made.

« Hvis apparatet laegges vaek uden at blive brugt i et leengere tidsrum, ber batterierne tages ud.
« Eltilslutningen ma ikke kortsluttes.

- Dette apparat fungerer med en eller flere batterier. Kast dem ikke bort, men bring dem til
et specialiseret indsamlingssted for at beskytte miljget.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger. Det ma ikke
anvendes professionelt. Ved ukorrekt brug af apparatet bortfalder garantien.

HJ/ALP MED AT SKANE MILJZET!
ﬁ (@ Apparatet indeholder materialer, der kan genindvindes eller genbruges.

o Efter endt levetid skal apparatet afleveres pa en godkendt genbrugsstation
eller i en serviceafdeling for at sikre aflevering til genbrug.
|

Disse instruktioner er ogsa tilgeengelige pa www.rowenta.com

Du kan kebe lgsdele og tilbehor pa hjemmesiden for vores tilbehgrsbutik pa
www.rowenta.com

TR Hatal bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirlii tehlikeyi 6nlemek icin,
cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

GUVENLIK ONERILERI

«Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak uzere),
guvenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimrile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan(eriskin veya
cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecrube veya bilgisi olmayan
sahislar tarafindan, guvenliklerinden sorumlu bir kisinin goze-
timi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

« DIKKAT : Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli
olan (eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe
veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, givENSiklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya bu kisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri tak-
dirde kullanilmamalidir.

« Cihazi asagidaki bolgelerde kullanmayin:

-yliziinliz disinda baska bir viicut bolgesinde.

-kuru, catlak veya hastalikli (egzama, iltihaplanma, akne) cilt
bélgelerinde.

-yarali veya iltihapli bolgelerde.

« Gozlerle ve sa¢ kokleriyle dogrudan temastan kaginin. Eger
cildiniz tahris veya kizarikliklar olusuyorsa kullanmay birakin.
« Ciltte tahris veya kanama olursa doktora danigin.

« Cihazi suirekli ayni bolgede 3 saniyeden fazla tutmayin.

« Cilde asir baski uygulamayin.

« Hijyenik neden Serden dolayi, cihazinizi yakin ¢evrenizden
olsa dahi, baska birisiyle paylasmamanizi tavsiye ederiz.

« Cilt rahatsizliklariniz veya baska tibbi rahatsizliklariniz varsa
kullanmadan 6nce doktora danigin.

« Cihaza herhangi bir sey takmayin veya cihazi sékmeyin.

« Cildinizin durumu mevsime goére degisir. Yuiziiniz kisin
daha kuru olabilir: bu durumda bakimin suresi azaltilmalidir.
« Daha iyi sonuclar icin firca basligini 3 ayda bir degistirin.

- Sarj edilemez piller sarj edilmemelidir.

« Farkh turdeki yeni veya kullaniimis pil ya da piller karistirlmamalidir.

« Piller dogru kutba yerlestirilmelidir.

« Bos piller cihazdan cikariimali ve guvenli sekilde tasfiye edilmelidir.

« Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa piller ¢ikariimahdir.

- Gug kaynagi uclari kisa devre yapmamalidir.

« Kullanilmis pilleri atmayin ; kimyasal atiklar gibi tasfiye edin. Tasfiye icin belirtilen
toplama noktasina géturun.

GARANTI

Bu Uirlin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki amacla kullanilamaz. Cihaz hatali
kullanilmasi halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Yedek parcalar ve aksesuarlar icin www.rowenta.com sitesinin aksesuar
boliimiine bakin.

MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

MNepep ncnonb3oBaHneM Npubopa npounTaTe
cnepyoLve MHCTPYKUUY 1 n3beraite onacHocTen,
CBfI3aHHbIX C HEMPAaBWIIbHOW dKCMyaTaumen npubopa.

« [lonyckaetca ucnonb3oBaHue npubopa aeTbmu 8 neT u
CTapLUE, a TaKXKe NMLAMU C OTPaHNYEHHbIMI GU3NYECKUMY,
CEHCOPHbIMU VN YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTAMY, TULIAMY,
He MMEIWMMI OMbiTa WU 3HaHMA, HEOOXOANUMbBIX MpW
obpalyeHnn ¢ TaKUMK W3AENNAMI, MPY YCIOBKK, YTO 3a
HUMK OCYLLEeCTBAAETCA COOTBETCTBYIOWNN HAL30p WK
OHN O3HAKOM/IEHbl C WHCTPYK- LWAMMK, KacalowWUMNCA
6e30MacHOro MCcnonb3oBaHUA Npubopa 1 0O BACHALMMY
PUCKNW, BO3HMKaKLWMe B XOAe €ero WCnofib30- BaHWA.
He pa3spewaiite getam urpatb ¢ npubopom. Oumnctka un
TEXHNYECKOe 0OCNYXMBaHME HE AOMKHO BbIMONHATLCA
[eTbMm 6e3 Haf130pa B3POC/bIX.

« He ncnonb3yite npnbop:

- Ha IpYromn YacTu Tena, Kpome nnua;

- Ha CYXOW, MOTPEeCKaBLUENCA KOxe 1y npu 3aboneBaHnax
KOXM (3K3ema, BocnaneHus, yrpm);

- Ha NOBPEXAEeHHOW NN 3apaXKeHHOW KOXe.

« /36erainTe KOHTaKTa C rnasamu n KopHamm sonoc. Mpw
BO3HWKHOBEHWMN Pa3fpaXXeHWA KOXW MAN NOKPacHeHMA
NPeKpaT1Te NCNONb30BaHME.

« EC/In KOXa CTAHOBMTCA OYEHb Pa3apaXKEHHOW UK Ha Hell
BbICTYMaeT KPOBb, 06paTMTECh K Bpauyy.

« He cnepyet ncnonb3oatb npubop 6onee 3 MuHYT nogpag
Ha TOM e yuacTKe KOXM.

« He faBuTe Ha KOXY CIINLIKOM CUSbHO.

« VI3 coobpaxkeHnin rurreHbl peKoMeHAYEeTCA HUKOMY He
[iaBaTb CBOW 3NMAATOP, AaXKe YNeHam CBOeN CeMbM.

« Ecnmny Bac ecTb npobnembl C KOXel nin Apyrvie MeauLMHCKne
npobnembl, NPOKOHCYNbTUPYATECH C BPayoM nepej
NCMONb30BaHEM.

« He BCTaBnANTe NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B Mprubop u He
pa3bupaliTe ero.

« CoCcToAHME BaLlEen KOXIN MEHAETCA B TeUeHne roaa. Bawe
NMLO MOXeT BbiTb 6onee Cyxum 3MMON: B 3TOM Ciyyae
NPOLOMKUTENBHOCTb 06PabOTKY AOMKHA ObITb yMEHbLLEHA.
« [InA [OCTMXKEHUA Haunyuylwmnx pe3ynbTaToB 3aMeHsAnTe
FONOBKY LUETKM Kaxable 3 Mecaua.

+ MOXHO 1Cnonb30BaTb B BAHHE UV NOA AyLUeM.

- batapeiiku, He npeAnonaraoLwme nepesapaakmn, NOBTOPHO 3apaXaTb 3anpeLleHo.

+ He pekomeHpayeTca Ncnonb3oBaTb OAHOBPEMEHHO GaTapeiky HECKONbKNX BUAOB
1NN HOBble 11 GbIBLUME B UCMONb30BaHUN.

« Batapeliky ycTaHaBNMBAOTCA MO YKa3aHHbIM Ha HUX MOJOCaX.

« PaspskeHHble 6aTapelkn ciefyeT BbIHYTb U3 NpUbopa 1 yTUAnM3MpoBaThb 6e3omnacHbIM
obpasom.

« Ecnvi npubop npefnonaraeTca XpaHnTb, He UCNONb3yA, ANTENbHOE Bpems, 6aTapeiki
nyyLe BbIHYTb.

+ Knemmbl nTaHnaA He JOMKHbI ObITb 3aKOPOUEHDI.

« /icnonb3oBaHHble 6aTapeliki BbIGpacbiBaTb 3anpeLLeHo, C MU crieyeT obpalyaTbes,
KaK C XuMmyeckumm otxofamu. Takvie 6aTapeiikiu cnegyeT OTHECTU B CrielnanbHblii
MyHKT c6opa.

FAPAHTUA

MNCNONb30BaHUA N HE MOXKET UCMOJ1Ib30BaTbCA B I'IpOd)ECCVIOHaﬂbeIXLl,eﬂﬂX‘

K (D [anHbIn npubop NpegHasHaueH UCKUNTENBHO 1St GbITOBOrO
9 HeHaanexaliee ncrnonb3oBaHue BeyeT 3a co60il MOAHYI0 OTMEHy FapaHTUM.
|

3TN MHCTPYKLMN TaKiKe OCTYMHbI Ha BeG-caiiTe Halueil KOMNAaHN Mo agpecy
www.rowenta.com

Lna npuoﬁpeteuvm 3anacHbIX yacreii n aKceccyapoB noceTnuTe CTpaHULy marasnHa
aKceccyapoB Ha caiTe www.rowenta.com

Mepea nepwmnm BUKOPVUCTaHHAM Npunaay o3HanomTech 3
LMV THCTPYKLIAMK, Wo6 YHUKHY TV 6yab-AKoT Hebe3neyHol cuTtyauii,
AKa MOXe CKNacTUCA BHaCNiAOK HeNpaBUnbHOI ekcnnyaTauii.

MOPAAN 3 BE3IMEKU

« Llern npucTpin Moxe BUKOPUCTOBYBATUCH AiTbMW BIKOM
Bif 8 POKIB i BuLLE Ta 0COGaMU 3 0OMEXEHMM Gi3NUHUMM,
CEHCOP- HIMM ab0 PO3YMOBUMI MOXKTMBOCTAMY, 0CODaMK,
AKi He MaloTb AOCTATHLO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXiLHUX ANA
NOBOPKEHHA C TaKUMIU BPOBaMK , 33 YMOBY, AKLLO 33 HUMK
NPOBOANTLCA BiANOBIAHMI HAarNAz abo BOHY 03HANOMIEHI 3
IHCTPYKLiAMM L0A0 6€3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHA NPUCTPONO i
po3yMmitoTb Hebe3neky, o Moxe BigbyTuca. He go3sonaite
LiTAM rpaTi 3 NpUcTPoem. OunLeHHA Ta 06CNyroByBaHHA He
NOBWHHO BYTN BUKOHaHe AiTbMuM 6e3 Harnagy.

+ He BUKopucTOBYIMTE NPUNAg :

- Ha iHLWIN YacTWHi Tina, Kpim 06nnyus;

- Ha CyXil1, NOTPICKaHii WKipi abo B pa3i 3axBOPIOBaHb LLKipK
(ek3ema, 3ananeHHs, Byrpi);

- Ha MOLUKOPKEHIl ab0 3apakeHil WKipi.

* YHMKaTe KOHTAKTy 3 OuyMma Ta KopeHamuW Bonocca. Y
pa3i BUHUKHEHHA NOLPa3HEHHA LWKipK abo MOYEepPBOHIHHA
NPUMUHITb BUKOPUCTAHHA.

« AKWO LWKipa CTaE Ayxe nogpasHeHot abo Ha Hill BUCTYNae
KPOB, 3BEPHITbCA JO NiKapA.

« He cnig BukopuctoByBatu npunag 6inbwe 3 XBUAMH
MOCNiNb HAa OAHIN AINAHLI WKipw.

« He TUCHITb Ha LWKipy 3aHaATO CUABHO.

* |3 ririeHiYHNX MipKyBaHb MV PeKOMEHOYEMO HIKOMY He
[aBaTW CBil eNiNATOP, HaBITb YneHaMm CiM'.

« AKWwo y Bac € npobnemu 3i WKipow abo iHWi MeguyHi
npobnemn, NPOKOHCYNbTYNTECA 3 JNiKapem nepea
BMKOPUCTAHHAM.

« He BcTaBnamTe CTOPOHHI npeameTy B npwunag i He
po36upaiiTe ioro.

« CTaH BalOl WKipy 3MIHIOETbCA MPOTArOM POKY. Bawe
06nmyuA moxe Oy HINbLL CyxVM Y3UMKY: Y LibOMY BUMAAKY
TPVBaNicTb 06POOKM NOTPIOHO 3MEHLLIMUTM.

« [InA DOCATHEHHA HanKpawmx pes3ynbTaTiB 3aMiHlONTe
FONOBKY LUITKN KOXHi 3 MicAL,.

+ MoKHa BUKOPMCTOBYBATW Y BaHHI Ta AyLui.

- baTapei, Wo He nepef6avaloTb 3apAmKaHHA, MepesapaskaTi He PeKOMeHA0BaHO.

+ He pekomeHp0BaHO 0iHOUACHO BUKOPUCTOBYBaTY H6aTtapei pisHux Tunis abo batapei
HOBI i TaKi, LLIO HUMW BXXe KOPUCTYBanuca.

- batapei BcTaBnA0Tb 3@ NO3HaYKaMm MOIOCIB.

« Po3pagkeHi 6aTapel BUMaloTb 3 npunagy i yTunisytotb y 6e3neyHnii cnoci6.

« fIKWo npunap nepepbayeHo 36epiraty, NEBHUIN Yac HUM He KOpUCTYtounch, batapei
Kpalle BUNHATN.

« Knemu XrBneHHA He MatoTb 6yTI 3aKOPOYEHi.

+ Po3papkeHi 6aTapei 3a60pOHEHO BUKMAATM HA CMITTA, O HUX CJlif CTaBUTMCA AK A0
ximiuHuX Bigxoais. Taki 6aTapel BiAHOCATb [0 CreLianbHOro MyHKTY 36MpaHHA.

FTAPAHTIA

Llei npunag npr3HayeHo BUKIIOYHO 15 MOOYTOBOro NpusHaueHHs. He BUKopuctoByiite
110ro 3 NpodeciiHO METOI0. Y pasi HEHANIEXXHOrO BUKOPUCTaHHSA [ist rapaHTil MPUNUHAETbCA.
Lli iHcTpyKUii TaKoX AOCTYNMHI Ha HalwoMy cainTi www.rowenta.com

[nA npua6GaHHA 3anacHUX YacTUH | akcecyapiB BifBifaliTe CTOPiHKY MarasnHy
aKcecyapiB Ha caiiTi www.rowenta.com

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et véltida valest kasutamisest tuleneda véivaid ohuolukordi.

TURVANOUDED

« HOIATUS : Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud fulsiliste, sensoorsete vdi mentaalsete
voimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud vdi koolitatud ning nad mdistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Arge kasutage seadet:

- muus kehapiirkonnas kui ndol.

- kuival, pragunenud nahal vai juhul, kui kannatate nahavae-
vuste all (ekseemid, poletushaavad, akne).

- vigastatud voi nakatunud nahal.

« Valtige sattumist otse silma ja peanahale. Kui ilmneb na-
haarritus voi -punetus, peatage kasutamine.

« Kui tekib ulatuslik nahaarritus voi kui nahk veritseb, siis
kuisige ndu arstilt.

« Arge kasutage seadet samas piirkonnas jérjest kauem kui
3 minutit.

- Arge avaldage nahale liigselt survet.

« Parimate hiigieenitingimuste taga-miseks ei soovita me teil
oma anda seadet kasutamiseks mitte kellelegi teisele, isegi
mitte oma lahedastele.

« Kui teil on naha- voéi muid terviseprobleeme, siis kiisige
enne seadme kasutamist nou arstilt.

- Arge sisestage seadmesse esemeid ega votke seadet
koost lahti.

« Naha seisukord muutub kogu aasta jooksul. Talvel voib
olla ndgu kuivem: sellisel juhul tuleb rakendamise kestust
vahendada.

« Paremate tulemuste saavutamiseks asendage harja pea iga
3 kuu tagant.

- Sobilik kasutamiseks vannis voi dusi all.

- Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

- Erinevaid patareisid ning uusi ja kasutatud patareisid ei tohi segamini ajada.

- Patareid tuleb sisestada digetpidi vastavalt polaarsusele.

« Tuhjad patareid tuleb eemaldada seadmest ja korvaldada ohutul viisil.

- Kui seadet hoitakse pikka aega kasutamata, tuleks sellest patareid eemaldada.
- Toiteklemmid peavad olema kaitstud luhise eest.

GARANTII

See seade on mdeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole lubatud
kasutada arieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaota-
vad seadmele laienevad garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!

(D Teie seadmes on kasutatud viga mitmeid Gimbertdétlemist véi kogumist
K voimaldavaid materjale

< Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama véi selle puudumisel voli-

tatud teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse nduetekohaselt’.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Varuosade ja tarvikute ostmiseks kiilastage tarvikute poodi veebilehel
www.rowenta.com

RowenTsS

Brosse visage

www.rowenta.com
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Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
LT kad ivengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

SAUGOS PATARIMAI

« |[SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyres-
nio amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy
gebéjimy arba neturintys patirties ir ziniy asmenys, jei jie
prizidrimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti
su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros valyti pri-
etaiso arba atlikti jo technine priezilra.

« Nenaudokite $io prietaiso:

- kitai kuino daliai nei veidas.

- ant sausos, trukinéjancios odos arba jeigu sergate odos Ii-
gomis (egzema, uzdegimai, spuogai).

- ant pazeistos ar uzkréstos odos.

« Venkite tiesioginio salycio su akimis ir plauky augimo
linija. Jeigu sudirginama oda arba atsiranda paraudimas,
nebenaudokite prietaiso.

« Jei oda labai sudirgsta ar kraujuoja, kreipkités j gydytoja.

« Prietaiso nenaudokite ilgiau nei 3 minutes be perstojo tai
paciai klino vietai.

« Nespauskite pernelyg stipriai j oda.

« Dél higienos priezascCiy rekomenduojame aparato nesko-
linti net artimiausiems asmenims.

« Jei turite problemy su oda ar kity sveikatos sutrikimy, pries
naudodami kreipkités j gydytoja.

« | prietaisg nieko nekiskite ir jo neiSmontuokite.

+ Jisy odos biiklé kinta istisus metus. Ziema jasy veido oda
gali bati per sausa, tokiu atveju reikéty sumazinti prietaiso
naudojimo trukme.

« Siekiant geriausiy rezultaty Sepecio galvute reikia keisti kas
3 ménesius.

- Tinka naudoti vonioje ir duse.

« Nejkraunamy baterijy jkrauti negalima.

- Negalima kartu naudoti skirtingy tipy arba naujy ir seny baterijy.

- Baterijas jdékite laikydamiesi poliskumo.

- I3sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ aparato ir saugiai pasalinti.

- Jei aparatas turi bati ilgai laikomas jo nenaudojant, geriau iSimkite baterijas.
- Maitinimo gnybtai negali bati uztrumpinti.

GARANTIJA

JUsy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Netinkamai naudojant aparata garantija netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!
K (@ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas

arba perdirbti.
2 Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduske-
| ] skusesse, Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
jgaliotas atlikti priezilra, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com

Atsargines dalis ir priedus galite pirkti apsilanke interneto svetainés www.rowenta.
com priedy parduotuvéje ,Accesories Store”

LV Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietosanas izlasiet instrukciju.

DROSIBAS NOTEIKUMI

« BRIDINAJUMS : So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam,
ka ari tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vaiir
sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka o ierici drosi lietot, un
apzinas ar to saistitos riskus. Berni ar So ierici nedrikst spéléties, ka
ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

+ Neizmantojiet ierici:

- citam kermena dalam, ka vien sejai.

- ja ada ir sausa, sasprégajusi vai ja jums ir adas slimibas
(ekzéma, iekaisums, pinnes).

- ja ada ir savainota vai inficéta.

+ Neaizskariet acis un matu saknes. Ja rodas adas kairinajums
vai apsartums, partrauciet ierices lietosanu.

- Jaada k|Ust |oti sakarinata vai asino, konsultéjieties ar arstu.
« Viena un taja pasa zona neizmantojiet ierici ilgak ka 3
minates péc kartas.

« Parak nespiediet uz adu.

+ Higiénisku iemeslu de| iesakam nedot lietot ierici citai per-
sonai pat no tuvako cilvéku vidus.

« Ja jums ir adas problémas vai citas veselibas problémas,
pirms lietoanas konsultéjieties ar arstu.

« Neko neievietojiet iericé un neizjauciet to.

« Gada laika jusu adas stavoklis mainas. Ziema ada var bat
sausaka Sada gadijuma jasamazina proceduras ilgums.

+ Lai sasniegtu labakus rezultatus, birstites galva jamaina ik
péc 3 ménesiem.

« Var izmantot vanna un dusa.

» Neladéjamas baterijas neladéjiet atkartoti.

« Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas baterijas.

- levietojot baterijas, ievérojiet polaritati.

- 1zIadéjusas baterijas jaiznem no ierices, un no tam jaatbrivojas drosa veida.
- Ja grasaties ierici ilgu laiku nelietot, iznemiet baterijas.

- Elektropadeves avoti nedrikst bat isslégti.

GARANTIJA

JUsu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstaklos. To nevar lietot profe-
sionalos nolukos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

SAUDZESIM DABU!
K (@ llerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otr-

reiz parstradajami.
< Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
——— lai nodrosinatu tas parstradi!
Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com

Rezerves dalas un piederumus varat iegadaties timekla vietnes www.rowenta.com
lapa “Boutique” (veikals)

n Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dz-
ieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby
nieposiadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy
wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukgji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci
nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszc-
zenie oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

« Nie uzywac urzadzenia:

- na inng cze$¢ ciata niz twarz.

- na spierzchnieta, sucha skore lub w przypadku wystepowa-
nia chordb skérnych (egzema, zapalenia, tradzik).

- na skaleczong lub zainfekowana skére.

‘ MM5006F1_9100025153.indd 2

« Unikaj bezposredniego kontaktu z oczami oraz z linia
wtosdw. Przy wystapieniu podraznien lub zaczerwienienia
skory przerwij uzywanie.

+ W przypadku zaczerwienienia skory lub krwawienia nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

« Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 3 minuty bez przerwy na
to samo miejsce.

« Nie naciskac zbyt mocno na skore.

« Ze wzgleddw higienicznych nie zalecamy uzyczania depil-
atora nawet najblizszym osobom.

« W przypadku problemdw skérnych lub innych problemow
zdrowotnych przed uzyciem skonsultowac sie z lekarzem.

- Nie wktada¢ zadnych przedmiotdw do urzadzenia ani nie
rozktadac go na czesci.

- Stan Twojej skory zmienia sie w ciggu roku. Twarz moze
by¢ bardziej sucha zima: wowczas czas uzywania urzadzenia
powinien by¢ krotszy.

« W celu uzyskania lepszych efektow nalezy wymieniac
gtowke szczotki co 3 miesigce.

» Mozna uzywac¢ w wannie lub pod prysznicem.

« Baterie jednorazowego uzytku nie moga by¢ ponownie tadowane.

+ Nie wolno umieszcza¢ w jednym miejscu réznych rodzajéw baterii lub baterii nowych
i uzywanych.

« Baterii nalezy umieszcza¢ zgodnie z zaznaczonymi biegunami.

+ Wytadowane baterie musza zostac wyjete z urzadzenia i usuniete w bezpieczny sposéb.
« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii
przed odtozeniem urzadzenia do przechowywania.

+ Nalezy unika¢ zwarcia zaciskow zasilajacych.

GWARANCJA

Depilator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac
depilatora do celéw zawodowych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewfas-
ciwego uzytkowania depilatora.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!
E: (® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
|

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
< W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Aby kupic osobne czesci i akcesoria, wejdz na strone Sklepu z akcesoriami
www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné preététe névod,
vyhnete se tak pfipadnym dasledkm nespravného pouziti.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ smi byt pouZivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
instruovany o bezpecném pouZziti spotiebice a chapou rizika,
k nimz muzZe dojit. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrét. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Pfistroj nepouzivejte:

-najinou oblast téla, nez tvaf.’- na suchou pokozku, popras-
kanou pokozku a nebo v pfipadé, ze trpite koznymi cho-
robami (ekzém, zanéty, akné).

- na poranénou nebo infikovanou pokozku.

« Zabrante kontaktu s o¢ima a kofinky vlasd. Pokud se ob-
jevi znamky podrézdéni pokozky nebo Cervené skvrny,
prestante pfistroj pouzivat.

« V pfipadé, Ze se kdze stane pfili$ citlivou nebo krvaci, vy-
hledejte lékare.

« P¥istroj nepouzivejte déle jak 3 minuty zaméfeny na konk-
rétni misto.

« Nevyvijejte na kizi pfilis velky tlak.

« Z hygienickych diivodi doporucujeme, abyste svj pfistroj
nepUjcovala ani osobam z vaseho blizkého okoli.

- V pfipadé, ze mate kozni problémy nebo jiné zdravotni
problémy, poradte se pied pouzitim se svym |ékafem.

« Nevkladejte do pristroje zadné pfedmeéty ani jej nerozebirejte.
« Stav vasi pokozky se béhem roku méni. Vase plet mdze byt
v zimé sucha, v takovém pfipadé je potfeba zkratit délku
osetfeni.

+ Nejlepsi vysledky ziskate, pokud budete ménit hlavu
s kartaCkem kazdé 3 mésice.

- Vyrobek je vhodny pro pouziti ve vané a ve sprie.

- Nedobijeci baterie nesmi byt dobijeny.

« Nesmi byt zaroven pouzivany rGzné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

- Baterie musi byt vioZeny dle spravné polarity.

- Vybité baterie musi byt z pfistroje vyjmuty a bezpec¢né zlikvidovany.

« V ptipadg, ze pfistroj musi byt po dlouhou dobu uloZen a neni pouzivan, vyjméte
baterie.

- Napéjeci svorky nesméji byt zkratovany.

ZARUKA

V&s pristroj je urcen pouze pro domaci pouziti. Pfistroj neni uréen k pouzivani v
komer¢nich provozech. V piipadé nespravného pouziti pristroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
E (D V43 pistroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materidly.
]

o Svéite jej sbhérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredi-
sku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zplsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankéch www.rowenta.com

Pro zakoupeni nahradnich dilui a pfislusenstvi navstivte stranku Obchod s prislusenstvim
na webu www.rowenta.com

Pred pouzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu spésobenom nespravnou manipuléciou.

BEZPECNOSTNE POKYNY

« VAROVANIE: Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo osobami s nedostat-
kom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
obozndmené s bezpecnym pouzitim tohto zariadenia a rozu-
meji moznym rizikdm. Deti si so spotrebi¢om nesmd hrat. Cis-
tenie a pouzivatelsku Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
+ Nepouzivajte pristroj:

- v inej oblasti tela ako je tvar.

- na suchu, popraskanu pokozku alebo ak trpite koznymi
chorobami (ekzém, zapaly, akné).

-na poranend alebo infikovanu pokozku.

« Zabrante priamemu kontaktu s o¢ami a korienkami vlasov.
Ak dojde k podrazdeniu pokozky a objavia sa vyrazky,
prestante pristroj pouzivat.

« Ak bude pokozka velmi podrazdend alebo 3pinava, vy-
hladajte lekara.

« Nepouzivajte pristroj viac ako 3 minuty nepretrzite na tu
istu oblast.

+ Nevyvijajte na pokozku prilis silny tlak.

+ Z hygienickych dovodov vam odporucame svoj pristroj
nepozi¢iavat ani najblizSim osobam.

+ Ak médte problémy s pokozkou alebo iné zdravotné prob-
lémy, pred pouzitim sa poradte s lekarom.

+ Nevkladajte do pristroja Ziadne predmety a nedemontujte

pristroj.

- Stav vaSej pokozky sa meni pocas celého roka. Vasa tvar
moze byt v zime ovela suchsia: vtomto pripade sa doba o3e-
trenia moze skratit.

« Aby ste dosiahli dokonalé vysledky, raz za 3 mesiace
vymente hlavicu kefy.

«Vhodna na pouzivanie v sprchovacich katoch a vaniach.

- Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat.

- Nesmu sa miesat rozne typy batérii a nové batérie so starymi.

« Batérie je potrebné vlozit spravnou polaritou.

- Vybité batérie je potrebné vybrat z pristroja a zlikvidovat bezpe¢nym spésobom.
« Ak m4 byt pristroj dlhodobo ulozeny bez pouzivania, je vhodné vybrat batérie.

- Na napajacich spojeniach sa nesmie vytvarat skrat.

ZARUKA

Vas pristroj je ur¢eny iba na domdce pouzivanie. Nemoze sa pouzivat na profesionalne
Ucely. Zaruka straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!
E (D Vas pristroj obsahuje pocetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné

materialy.
< Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému
| | stredisku,

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

Ak si chcete zakuipit nahradné diely a prislusenstvo, navstivte webovu stranku
www.rowenta.com, kde najdete e-shop s prislusenstvom.

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkeriilje a nem megfelelé hasznalatbdl adodo veszélyeket.
BIZTONSAGI TANACSOK

- FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességek-
kel rendelkez6, illetve gyakorlat és tudas nélkiili személyek
csak feligyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha ut-
mutatast kaptak a késziilék biztonsdgos hasznélatardl és
megismerték a veliik jaré veszélyeket. A gyerekek soha ne
jatssznak a készulékkel A gyerekek feliigyelet nélkiil soha ne
végezzenek takaritast vagy karbantartasta késztiléken!

« Ne haszndlja a készuléket:

- arctol eltérd testfellileten.

- szaraz, repedezett béron, illetve ha valamilyen bér-
betegségben szenved (ekcéma, gyulladas, talyogok).

- sériilt vagy fertzott bérfeluleten.

« Kerilje a szemmel és a hajtével vald kozvetlen érintkezést.
BArgyulladas vagy pirosodas esetén sziintesse be a haszndlatot.
« Bérirritacio vagy vérzés esetén keresse fel orvosat.

« 3 percnél tovabb ne haszndlja a késziléket folyamatosan
ugyanazon a teriileten.

« Na gyakoroljon tul nagy nyomast a bérre.

« Higiéniai okokbdl a késziiléket méasoknak kélcsonadni,
még a szlikebb kdrnyezeten belul sem tanacsolt.

- B6r- vagy egyéb orvosi panaszok esetén haszndlat el6tt
kérje ki orvosa véleményét.

« Ne helyezzen idegen targyakat a késztilékbe, és ne szerelje szét.
- Bérének éllapota az év folyaman folyamatosan valtozik.
El6fordulhat, hogy arcbére télen szarazabb: ebben az eset-
ben roviditse le a kezelés idejét.

« Ajobb eredmény érdekében 3 havonta cserélje le a kefe fejét.

« Kényelmesen hasznélhaté a furdékadban és a zuhany alatt.

« A nem Ujratdlthet6 elemeket nem szabad uUjratolteni.

- Nem szabad egyutt haszndlni a kuldnb6zé tipusu, valamint az Uj és a hasznalt elemeket.
« Az elemeket helyes polaritassal helyezze be.

- A lemerult elemeket vegye ki a készulékbdl, és biztonsagos moédon kell selejtezze.

« Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, célszer( kivenni bel6le az elemeket.
« A tapellatas csatlakozéit nem szabad rovidre zarni.

GARANCIA

A készllék kizarolag otthoni személyes hasznélatra valé. Professzionalis célokra
hasznalni tilos. Nem megfelelé hasznalat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E (D Az On termék értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz. Kérjiik,

9 késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelslt gy(jtéhelyen.

| ] Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhetok: www.rowenta.com

Alkatrészek és tartozékok vasarlashoz latogasson el a www.rowenta.com oldalon
talalhato tartozékboltba.

lMpoueTe ykasaHusATa, Npeau fa n3non3sate ypeaa,
m 3a fla n36erHeTe BCAKAKBU PUCKOBE,

npean3BrKaHM OT HenMpaBuHa yn0Tpe6a.

CbBETU 3A BE3ONMACHOCT

« BHUMAHME: To3n ypen MoXe fa ce 3non3Bsa oT feLa Haj
8 roauHN 1 LA C OrpaHNYeHn GrU3nYecKin, CETUBHU UK
YMCTBEH CNOCOOHOCTY, nAu nnua 6e3 onuT 1 3HaHUS, ako
Ca NocTaBeHu nogj HabnogeHre nny ObAaT MHCTPYKTUPaHN
3a 6e3- onacHata My ynoTpe6a, 1 pa3bupat onacHocTuTe.
C ypepna He TpabBa fa cv urpaaT feua. [la He ce U3BbpPLUBa
MOYNCTBAHE 1 NOAAPBKKA OT AeLa, 0CTaBeHM 6e3 Haa3op.

« He n3nonsganTe ypega:

- BbPXY YacT OT TANOTO, Pa3nnyHa OT NNLETO.

- BbpXYy Cyxa WM HamyKaHa KoXa Wiy ako cTpagate oT
KOXHW 3a060nsaBaHNA (€K3emu, Bb3ManeHus, akHe).

- BbPXY HapaHeHa unmn nHGeKTpaHa Koxa.

« M36areante AMPEKTHWUA KOHTAKT C OYMTe M OCHOBATa
Ha KocaTa. AKO KoXaTa ce pa3fpasHu Wau 3a4epsiy,
npeycraHoBeTe ynoTpebata Ha ypepa.

« AKO KOXaTa ce pa3fpasHu UK 3anoyHe Aa Kbpay,
KOHCYNTUpanTe ce C neKap.

+ He n3non3BaunTe ypea BbpXy efHa 1 Cblla 30Ha 3a NoBeye
OT 3 nocnefoBaTeNHN CeKYHAN.

« He ynpaxHsaBaiTe npekaneHo CMneH HaTCK BbPXY KoxarTa.
« OT cbobpaXkeHMa 3a IMYHA XUTEHa, He BY MPEnopbyBame
[a NpefoCTaBATe BalIMA ype[ 3a Non3BaHe OT ApYru nnua,
[0pW OT 6I3KNTE BIA.

« AKO MaTe KOXHW WAv Jpyrv 33paBoCIOBHA Npobnemy,
npegu ynotpeba ce KOHCYNTUPANTE C IMYHKA CU NeKap.

« He nbxaiiTe npegmeTu B ypeaa 1 He ro pasrnobasaire.

+ CbCTOAHMETO Ha KoxaTa Bu ce npomeHa npep roguHara.
KoxaTa Ha nuueTo By moxe fa e no-cyxa npes 3umara: B
TaKbB C/lyyali TpAbBa ia HaManKTe BPEMETO Ha TPeTUPaHe.
« 3a no-pobpu pesynTtaTu, MONA CMEHAWTE rnaBaTa Ha
yeTKaTa Ha BCeKM 3 mecella.

- Moxe fa ce 13non3Ba BbB BaHaTa WV Mog AyLia.

- HeakymynatopHute 6atepum He Tpsi6Ba Aa ce 3apexaar.

- He Tps6bBa fa ce cMecBaT pasiMuHn BUAOBe 6aTepun, KAaKTO 1 HOBY C 13MOM3BaHN.

- batepuuTe Tpsa6Ba fja ce MOCTABAT, KAToO Ce Cra3Ba NosIAPHOCTTA UM.

- /13TowweHnTe Gatepun TpsbBa Aa 6baaT n3BafeH OT ypeaa n 06e3BpeaeHm Mo curypeH
HauUMH.

« AKO Ce HanoXu ypeabT f[a ce CbXpaHsABa NPOLb/IKNUTENHO Bpeme, 6e3 aa 6bae
n3non3ssaH, 6atepuute TpabBa fa ce 13BAAAT.

- 3axpaHBalmMTe Knemm He TpA6Ba Aa ce AaBaT Ha KbCo.

FAPAHUMA

Tosu ypep e npeaHasHaueH eAVHCTBEHO 3a AOMALLHO nos3BaHe. Toll He Moxe fla 6bae
13rosn3BaH KaTo npodecroHaneH ypep. [pn HenpasuiHO Non3BaHe rapaHLUmMATa OTnaaa.

OA YYACTBAME B 3ALLUTATA HA OKOJIHATA CPE[IA!

3M0/N13BaHN MOBTOPHO WAV PELIMKINPAHW.
S 3aHeceTe ro BCreLManu3npaH CbGyUpaTeneH MyHKT K YTbIHOMOLLEH
I cepBu3, 3a fja 6bae NpepaboTeH.

E (® Bawwmat ypea cbabpka MHOrO MaTepurany, KOUTo MoraT ja 6baat

Tesu NHCTPYKUMN MoraT Aa 6baaT HamepeHN CbLuUo U Ha HawwmA yebcaiiT www.rowenta.com

3a fja KynuTe pesepBHI YacTu 1 aKcecoapw, 3anoBAAaNTe Ha CTpaHnuaTa ,MarasuH 3a
aKcecoapu” Ha caiiTa www.rowenta.com

m Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzétoare.
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« AVERTISMENT: Acest aparat poate fifolosit de copiii peste
8 ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale sau fdra experienta in utilizare numai sub supra-
veghere sau daca au fost instruiti in folosirea aparatului in
siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa realizeze
curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

+ Nu utilizati aparatul:

- pe alte zone ale corpului decat pe fata.

- dacd aveti pielea uscata, crapata sau daca suferiti de afecti-
uni cutanate (eczema, inflamatii, acnee).

- pe o piele cu leziuni sau infectata.

« Evitati contactul direct cu ochii si cu radacina parului. Daca
apar o iritare a pielii sau zone de roseatd, nu mai folositi
aparatul.

+ In cazul in care pielea este foarte iritatd sau sangereazs,
adresati-va medicului.

« Nu utilizati aparatul mai mult de 3 minute consecutiv pe
aceeasi zona.

« Nu exercitati o presiune prea mare asupra pielii.

« Din considerente de igiend, va recomanddm sa nu imprumu-
tati aparatul dumneavoastra nici macar persoanelor apropiate.
- In cazul in care aveti probleme de piele sau alte probleme
medicale, adresati-va medicului dumneavoastrd inainte de
utilizare.

« Nu introduceti obiecte straine in aparat, nu demontati
aparatul.

» Starea pielii variaza pe tot parcursul anului. Pe timp de
iarna, este posibil ca fata sd fie mai uscata, in acest caz, du-
rata tratamentului trebuie redusa.

« Pentru cele mai bune rezultate, peria trebuie inlocuita o
data la 3 luni.

« Poate fi utilizat in timp ce faceti baie sau dus.

« Bateriile nereincdrcabile nu trebuie reincarcate.

+ Nu trebuie combinate diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu unele uzate.

- Bateriile trebuie introduse in functie de polaritatea corecta.

- Bateriile descarcate trebuie scoase din aparat si eliminate corespunzator.

- Daca aparatul trebuie depozitat, fara a fi utilizat o lunga perioada de timp, bateriile
trebuie scoase.

- Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizari casnice. Aparatul nu trebuie utilizat
in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei
utilizari incorecte.

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!
K ® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
|

Predati-I la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
autorzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Pentru achizitionarea de piese de schimb si accesorii, vizitati pagina ,Magazin de acce-
sorii” de pe site-ul www.rowenta.com

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.
VARNOSTNI NASVETI

+ OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizi¢nimi, senzornimi ali umskimi
sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, e so pod nadzo-
rom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave in
razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri cisCenju in vzdrzevanju otroci brez nadzora ne
smejo biti prisotni.

« Aparata ne uporabljajte:

- na drugih predelih telesa kot na obrazu.

- na suhi, razpokani kozi ali Ce trpite zaradi koznih obolen;j
(ekcem, vnetja, akne).

- na poskodovani ali okuzeni kozi.

- Preprecite neposreden stik z o¢mi in lasis¢em. Ce se pojavi
drazenje koze ali rdecica, prekinite uporabo.

. Ce koza postane zelo razdrazena ali za¢ne krvaveti, se
posvetujte z zdravnikom.

« Aparata ne uporabljajte neprekinjeno na istem predelu ve¢
kot 3 minute.

» Ne pritiskajte premocno na kozo.

« Iz higienskih razlogov ne priporo¢amo posojanja aparata
niti najblizjim osebam.

- Ce imate tezave s kozo ali druge zdravstvene tezave, se
pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

+ Ne vstavljajte predmetov v aparat in ne razstavljajte
aparata.

« Stanje vase koze se spreminja skozi celo leto. Koza na
obrazu je pozimi lahko bolj suha: v tem primeru je treba cas
trajanja postopka skrajsati.

- Ce Zelite pridobiti kar najboljse rezultate, zamenjajte glavo
SCetke vsake tri mesece.

« Priro¢na uporaba v kopalni kadi ali pod tusem.

- Baterij, ki niso zasnovane za ponovno polnjenje, ne smete poskusiti ponovno na-
polniti.

« Ne uporabljajte skupaj razli¢nih vrst baterij ali novih in obrabljenih baterij.

- Baterije morajo biti vstavljene pravilno glede na oznaceno polarnost.

«Izpraznjene baterije je treba odstraniti iz naprave in varno odvreci na ustrezno zbirno
mesto.

- Ce napravo shranite in je dalj$e obdobje ne uporabljate, je priporo¢ljivo, da odstra-
nite baterije.

+ Na napajalnih terminalih ne sme priti do kratkega stika.

GARANCLA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga uporabljati
v osebne namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!

Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen servisni center,

Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
E kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Za nakup delov in dodatkov pojdite na rubriko Trgovina z dodatki na spletni strani
www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
B opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.
BEZBEDNOSNI SAVETI

« UPOZORENJE: Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica bez iskustva
i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

« Nemojte koristiti aparat:

- na drugom delu tela osim na licu.

- na suvoj, ispucaloj kozi ili ako patite od koznih bolesti (ek-
cema, upala, akni).

- na o$tecenoj kotzi ili kozi sa infekcijama.

« Izbegavajte direktni kontakt sa o¢ima i linijom cela gde
pocinje rasti kosa. Ako dode do iritacije ili crvenila koze, pre-
kinite sa koris¢enjem aparata.

« Ako vasa koza postane veoma iritirana ili pocne da krvari,
obratite se lekaru.

« Ne koristite aparat vise od 3 minute na istoj zoni.

« Ne vrsite preveliki pritisak na kozu.

« Iz higijenskih razloga, savetujemo da aparat ne pozajmlju-
jete Cak ni osobama iz blize okoline.

« Ukoliko imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene
probleme, obratite se lekaru pre upotrebe.

+ Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.

« Stanje vade koze varira tokom cele godine. Vase lice zimi moze
biti suvlje, te u ovom slucaju tretman bi trebao trajati krace.

« Zanajbolje rezultate glavu Cetkice zamijenite svaka 3 meseca.

» Moze da se koristi u kadi i pod tusem.

- Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

- Ne smeju da se mesaju razliciti tipovi baterija niti nove i koris¢ene baterije.

- Baterije je potrebno umetnuti tako da polovi odgovaraju.

- Ispraznjene baterije treba ukloniti iz aparata i odloziti na bezbedan nacin.

- Ukoliko skladistite aparat jer se nece upotrebljavati duzi period, izvadite baterije iz njega.
- Kod povezivanja strujnih konektora, pazite da ne dode do kratkog spoja.

« Ne bacajte koris¢ene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u sabirni
centar za takav tip otpada.

GARANCLA

Aparat je namenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne svrhe.
U slu¢aju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Za kupovinu rezervnih delova i dodataka posetite stranicu Prodavnica dodataka
na www.rowenta.com

ﬂ Protitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.
SIGURNOSNI SAVJETI

+ UPOZORENLJE : Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od
8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti
do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s
aparatom. Ci$¢enje i odrZzavanje aparata ne smije da obavl-
jaju djeca bez nadzora.

« Nemojte koristiti aparat:

‘- na nekom drugom dijelu tijela osim na licu.

‘- na suvoj, ispucaloj kozi ili ako patite od koznih oboljenja
(ekcema, upala, akni).

- na o$tecenoj kozi ili kozi sa infekcijama.

«Izbjegavajte direktni kontakt sa oimai linijom gdje pocinje
rasti kosa na Celu. Ako dode do iritacije koze ili crvenila, pre-
kinite upotrebu.

« Ako vasa koza postane veoma iritirana ili poCne krvariti,
obratite se ljekaru.

« Ne upotrebljavajte aparat vise od 3 minute na istoj zoni.

« Ne vrsite preveliki pritisak na kozu.

« Iz higijenskih razloga, savjetujemo da aparat ne posudujete
¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

« Ako imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene prob-
leme, prije upotrebe obratite se ljekaru.

+ Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.

« Stanje vase koze varira tokom cijele godine. Vase lice zimi
moze biti vise suvo nego inace te bi u tom slucaju tretman
trebao trajati krace.

« Za najbolje rezultate glavu Cetkice mijenjajte svaka 3 mjeseca.

+ Pogodan za upotrebu u kadi i pod tusem.

» Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

+ Ne smiju se mijesati razliciti tipovi baterija ili nove i stare baterije.

- Baterije treba umetnuti tako da polaritet odgovara.

- Ispraznjele baterije treba ukloniti iz aparata i zbrinuti na siguran nacin.

« Ako aparat treba pohraniti jer se nece upotrebljavati duzi period, potrebno je ukloniti
baterije.

« Kod spajanja strujnih priklju¢aka ne smije do¢i do kratkog spoja.

+ Na bacajte upotrijebljene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u
sabirni centar predviden za tu svrhu.

GARANCLUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Za kupnju rezervnih dijelova i nastavaka posjetite stranicu Prodavnica nastavaka na
www.rowenta.com

m Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.
SIGURNOSNI SAVJETI

« UPOZORENJE: Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na sig-
uran nacin te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati
uredaj bez nadzora.

« Ne koristite uredaj:

- na drugim dijelovima tijela osim lica.

- na suhoj, ispucanoj kozi ili ako patite od koznih oboljenja
(ekcema, upala, akni).

- na ozlijedenoj ili inficiranoj kozi.

« Izbjegavajte izravan kontakt s ocima i rubom cela gdje
pocinje rasti kosa. Ako dode do iritacija ili crvenila koze, pre-
kinite upotrebljavati uredaj.

« Ako jako iziritirate kozu ili ona pocne krvariti, posavjetujte
se s lije¢nikom.

« Uredaj nemoijte koristiti neprekidno na istom dijelu koze
dulje od 3 minute.

« Nemoyjte prejako pritiskati o kozu.

«Iz higijenskih razloga, savjetujemo da uredaj ne posudujete
¢ak ni bliskim osobama.

« Ako imate problema s kozom ili drugih zdravstvenih prob-
lema, prije uporabe se posavjetujte s lije¢nikom.

« Nemojte umetati predmete u uredaj i nemojte rastavljati
uredaj.

- Stanje vase koze tijekom godine se mijenja. Tijekom zime
vase lice moze biti vise suho nego inace, te bi u tom slucaju
tretman trebao trajati krace.

« Za najbolje rezultate, glavu Cetkice mijenjajte svaka tri
mjeseca.

» Moze se koristiti u kadi i pod tusem.

- Baterije koje nisu namijenjene punjenju se ni ne smiju puniti.

- Ne smiju se mijesati razlicite vrste baterija niti nove baterije s koristenima.

- Baterije se moraju umetnuti prema odgovarajuc¢im polovima.

- Prazne baterije moraju se ukloniti iz uredaja i sigurno odloziti.

« Ako ¢e uredaj dugo stajati bez koristenja, potrebno je iz njega ukloniti baterije.
- Ne smije do¢i do kratkog spoja u napajanju.

- Nemojte baciti koristene baterije: postupajte s njima kao s kemijskim otpadom.
Odnesite ih na mjesto predvideno za tu svrhu.

JAMSTVO

Vas$ je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U sluc¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Za kupnju zasebnih dijelova i nastavaka posjetite stranicu Trgovina nastavaka na
www.rowenta.com
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